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culation des consonnes en question. A I'appui de ce point de vue
d’autres faits pourraient étre cités. Dans les dialectes polonais
septentrionaux apres les occlusives labiales palatales se développe
une sorte d’aspiration, qui peut étre différemment localisée et
qui s’explique par une faible explosion de la consonne (ce gu'une
étude expérimentale a pu confirmer). L’accent, dans ces cas.
ne joue awcun réle appréciable et la question du substrat reste
incertaine. Une explication basée sur le mécanisme articulatoire
parait la plus probante.

Mr. J. FourQuer (Strasbourg)

La description de la premiére mutation qu’a donnée le Prof.
ScHMITT considére chaque phonéme, p. ex. p, b, bk dans la série
labiale, comme une unité isolée. Bn fait ce qui a évolué, ¢’est la
maniere de réaliser une opposition telle que b co p par exemple ;
la, sonorité cesse progressivement de-devenir la marque de la
corrélation, et la distinction repose de plus en plus sur 'aspi-
ration ; 'opposition sonore-sourde devient une opposition pure-
aspirée, ol la sonorité ne joue plus de réle.

La notion de reldchement de l'articulation n’explique quune
partie des faits. Il y a un reldchement en certaines positions,
mais non dans toutes, par exemple dans le groupe sp.

Lie Prof. ScamITT veut-il prendre position & I’égard de cette
these, qu’il faut considérer d’abord I'évolution des oppositions,
de leur réalisation phonétique, non celle d’articulations isolées?

Answer of Prof. Scamrrt

Ich weiss sehr wohl, dass bei der vorgeschlagenen Erklirung
noch manche Einzelfragen offen bleiben. Eine davon ist die,
warum die Verschiebung der Tenues nach Engelauten nicht ein-
getreten ist. Vielleicht liegt hier eine Dissimilationserscheinung
vor. Aber auf die Hinzelheiten konnte ich bei der Kiirze der Zeit
nicht eingehen, und ausserdem kam es mir auf die Einzelheiten
auch gar nicht an. Das Entscheidende war nur, zu zeigen, dass
die germanische Lautverschiebung nicht etwas phonetisch so
unerklarliches ist, dass man sie nur unter Annahme eines fremd-
sprachlichen Substrates oder Superstrates verstehen kann.
Vielmehr besteht durchaus die Moglichkeit der Erklirung aus
einem einfachen und einheitlichen phonetischen Prinzip. Ob
diese Erklirung wirklich den tatsichlichen Vorgingen ent-
spricht, kann niemand sagen. Fiir das Verstindnis so weit zu-
riickliegender und nicht im Lichte der Geschichte zu beobach-
tender Sprachwandlungen bleiben wir nun einmal auf Hypothe-
sen angewiesen. Aber jedenfalls ist die vorgetragene Hypothese
sicher nichti unwahrscheinlicher als die Erklarung aus der Ein-
wirkung fremdsprachlicher Lautverh#ltnisse.
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43. Prof. Gizo Borriariont (Bologna) : Tendenze fonetiche del
sostrato, nelle lingue indoeuropee.

11 mio discorso vuol essere soltanto un rapido esame dei
risultati raggiunti firora nel campo della fonetica preindoeuropea,
con lintento di stabilire se, procedendo col metodo sinora °
seguito, ¢’é speranza di arrivare a costruire un quadro dei suoi
caratterl pitt essenziali. L’apporto di nuovi elementi di fatto
non & facile, si verifica, col proceder degli studi, faticosamente,
e tali elementi hanno quasi sempre il carattere d’ipotesi pit
o meno probabili, le quali sembrano consolidarsi soltanto ne]
processo delle ricerche, illuminandosi a Vigenda. Da Var_i anni,
gli studi di paleontologia linguistica si dirigono, con risultati
notevoli, soprattutto a individuare gli elementi lessicali del
sostrato, affioranti qua e 13 nelle lingne indoeuropee; ma &
forse ormai possibile delineare i caratteri fonetici loro propri,
specie quando essi appaiono peculiari a raffronto con quelli
ben noti del sistema indoeuropeo. Qualche tentativo fatto in
questo senso (1) dimostra che la ricerca, intesa a delineare, se
non altro, delle tendenze fonetiche e condotta con le debite
cautele, non sarebbe per riuscire infruttuosa.

La definizione di tendenza fonetica, di contro a quella di
legge fonetica & data concordemente da vari studiosi (2) e
risolve, per quel ch’io penso, definitivamente 1’annoso dissidio
tra i sostenitori e i negatori della ineccepibilita, delle leggi
fonetiche. Nel continuo divenire delle lingue, i diversi e spesso
contrastanti fattori dell’evoluzione linguistica possono riuscire
a un contemperammento perfetto clie shocca nel fatto evolutivo
esteso a tutta una serie (legge fonetica), oppure rivelare il loro
dissidio in quei fenomeni che comunemente si chiamano eccezioni
e che, per il glottologo, non sono meno interessanti dei cosidetti
fatti normali. Senza il concetto di tendenza fonetica, non & ormai
pit possibile studiare una lingua nella sua realta storica, intessuta
delle cause svariatissime che la promuovono. Sono queste di
natura fisiologica e di natura psichica, dipendono dai caratteri
pitt intimi e profondi di una stirpe, di un groviglio di razze,
oppure hanno una efficienza non remota, hanno un’origine
individuale o sociale, restano indipendenti dalla volontd dei-
I’individuo, o si producono nel suo subcosciente, o sono addirittura
volontarie. Chi, movendo dal concetto di una legge fonetica
fatale e ineccepibile, ha voluto vedere in tutti i fatti evolutivi

(1) Vi. Virrorio BErToLDI, ,,Problémes de Substrat”, in Bull. Soc.
Ling., Paris, XXXII, pp- 93 sgg. ) )

(2) Mi limito a ricordare : G. MLLARDET, Linguistique et Dialectologie
Romanes, Paris, 1923, pp. 270 sgg. ; M. GrammonT, Traité de phonélique,
Paris, 1933, pp. 166 sgg. :
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della lingua soltanto automatismo e inconsapevolezza (1), ha
visto appena un lato del complesso problema, una sola dells
molte facce del prisma. L’intervento della volonta, decisa ad
alterare una determinata condizione linguistica, & innegabile ;
gli esempi ne sono frequenti e si rivelano anche a una rapida
osservazione. Basterebbe pensare al fatto della diglossia ses-
suale (2) : Si & notato che in generale la parlata delle donne
sembra pift conservativa di quella degli uomini, ma & anche
sicuro che, in certe innovaziom, le donne 1i precorrono. In
questi casi, l'intervento della volonta manca perché, in essi
i caratteri peculiari della parlata femminile dipendono dal fatto
che la donna vive pil appartata dalla vita sociale, e meng
risente la forza normativa della grammatica e della lingua
letteraria. Tuttavia, quando la diversita di cui trattiamo dipende
per es. dal tabti sessuale, l'azione della volontd creatrice di
profonde innovazioni & evidente (3). Esempi interessanti di
tendenze fonetiche e di evoluzione linguistica dovuta alla volonta
del parlanti mi si offrirono pitt volte durante la raccolta dei
materiali per il mio Atlante Linguistico-Etnografico della Corsica,
che sta per giungere al suo settimo volume. Chi volesse per es.
studiare e cogliere nella sua attualitad il dialetto di Vico; nella
parte occidentale dell’Isola, seguendo -il rigido criterio della
legge fonetica, si troverebbe in serio imbarazzo. II Vicolese si
svolge oggi sotto V’azione di due correnti linguistiche che muovono
da Aidccio e da Piana, paesi non molto distanti, situati sulla
costa. Si nota quindi nel nostro dialetto, una serie di fenomeni
contrastanti che mettono a dura prova la pazienza del racco-
glitore. Mentre infatti i pit vecchi e i pit giovani hanno una
parlata abbastanza uniforme (conservatrice i primi, innovata
in molte parti gli altri), i parlanti di media etd, dai trenta a.
quarant’anni circa, oscillano incessantemente tra 1'una e Valtra.
Percid io scelsi una buona fonte di trentasette anni che potesse
mettermi in presenza dell’interessante fenomeno e ne ottenni
quei materiali che sono scrupolosamente registrati al n® 28
delle carte del mio Atlante. Cosi per esempio la mia fonte pro-
nunzid, a distanza di tempo, adpre ,odore”, argre, addpre,
rivelando, per gli esiti di -D-, nelle due prime forme, lo stato
linguistico dei pitt anziani (-D-> -d-) di contro a quello dei
pia giovani (-D- > -r-), influenzati dalle correnti alaccina e

(1) P. G. GoipanicH, Le alterazioni fonetiche del Linguaggio e le loro
cause, Bologna, 1925. .

(2) Vi. Joao pa Smva CorrEIA, 4 linguagem da mulher em relacao &
do homem, Lisbona, 1927. .

(3) C. Tacriaviwi, ,Modificazioni del linguaggio nella parlata Tdelle
donne”, in Seritti in onore di Alfredo Trombetti, Milano, 1938, XVI°,

pp- 87 sgg.
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ianaccia, e, nell’unltima, una specie di reazione della fonte
stessa allo scadimento della dental sonora, promossa dai centri
vicini. Uno di questi, doveva essere, come ho detto, Piana ;
quindi & comprensibile la mia meraviglia, quando, giunto in

“questa localitd, non trovai traccia del fenomeno -D- ~ -r- che

mi aspettavo. Gli & che a Piana oggi, vivono, 'una di contro
all’altra due parlate, quella pitt rozza dei cosidetti radacchi, e
quella pitt evoluta di coloro che riescono a sorvegliarsi in modo
da escludere assolutamente questa caratteristica pronunzia che
¢ considerata come turpe ed e oggetto di scherno per glisolani
dei paesi vicini. Ma i pit evoluti, gli stal’adi, come dicono sul
luogo, evitando in modo perfetto di radacchja, non si accorgono
che finiscono spesso a dadacchja, come io loro dicevo, vale a dire,
cadono in molte di quelle false ricostruzioni che rivelano lo
sforzo continuo della loro volonta, e mentre dicono pede < PEDE,
invece di pere, dicono anche pedu < PIRU, pudu < PURT,
dudw < DURU, lattefedu per latteferu, ecc. (1). Quale sia per
essere il risultato della decisa volontd dei Pianacci di non
radacchjt ¢ facile prevedere : in un domani non molto lontano,
a Plana, sara scomparso del tutto il fenomeno -D- ~ -r-, e forse
si verificherd, in una legge fonetica nuova, la riduzione contraria,
ciog -R-> -d-. In tutto cio, I'intervento della volonta precisa
dei parlanti & indiscutibile ed evidente.

Ma, per ritornare al complesso dei fattori dell’evoluzione
linguistica, mi par ch’essi si possano raccogliere in due gruppi
contrapposti : 1 fattori che promuovono le tendenze conser-
vatrici e quelli che si assommano nelle tendenze innovatrici.
Dei primi intendo soprattutto occuparmi in questo discorso,
diretto a individuare appunto alcuni caratteri delle tendenze
fonetiche e dei relitti che affiorano qua e 13 nelle lingue indo-
europee.

b
ES b

Naturalmente una tale ricerca non avrebbe senso, se non si
ammettesse che una tendenza fonetica pud vivere latente per
anni, per secoli, manifestandosi quindi a distanza di tempo,
una o pid volte in un dato territorio linguistico ; & una forza
che in condizioni linguistiche avverse, piega, senza annullarsi,
e che riprende vigore ed efficacia, quando tali condizioni abbiano
a cessare. Alcuni, come lo HERMANN (2) negano tale possi-
bilita, ma, senza di essa, non si spiegherebbe per es. lo stretto

(1) Per questi fenomeni, Vi. G. Borricuiont, Atlante Linguistico —
Etnografico — Ttaliano della Corsica. Introduzione, Pisa, 1935, pp. 174-176
e 180-181. _

(2) In Gottingen Qelehrte Anzeiger, 1927, p. 407.
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rapporto esistente, per alcuni caratteri, tra latino arcaico e
latino preromanzo. L'uno e l'altro sembrano spezzati, nella
loro continuita, dal lungo tratto del latino classico, nel quale
tali caratteri non si ritrovano, ma il nesso non & per questo
meno sicuro, perché non si possono ammettere dei ritorni
capricciosi che resterebbero inesplicabili. Circa la natura del-
laccento latino, si & discusso a lungo tra coloro che gli abtri-
buivano un carattere dinamico e coloro che lo consideravano
come un accento musicale. I fatti sono contrari all'una e all’altra,
teoria intesa in senso assoluto, poiché dimostrano che 1’accento
latino ebbe, nel periodo arcaico, un carattere prevalentemente
intensivo (1) che si andd perdendo, sopraffatto dall’intonazione
musicale (2) del periodo classico, ma che risorse verso il IV9secolo
d. C., e si continua nelle lingne romanze. Tale soluzione del
problema che io prospettai vari anni fa (3) ha trovato autorevoli
consensi (4) e mi sembra tuttavia la migliore.

In questo senso giustifico dunque le ricerche di cui trattiamo :
Tazione delle lingue del sostrato sopraffatte da quelle delle
successive ondate indoeuropee pud manifestarsi qua e la in quei
fenomeni che la comparazione ci rivela in antitesi aperta col
sistema linguistico delle parlate dominatrie) non solo, ma pud
essere ancora vitale in quelle pit recenti che le continuano,
sicché noi potremo individusrla in eta diverse, senza per questo
offendere l'armonia cronologica della ricerca (5). L’accento
delle lingue romanze non & in sostanza dissimile da quello del
latino arcaico, e, se questo si deve all’azione del sostrato medi-
terraneo (6), se ne deduce che essa ha continuato ad operare
sin nelle eta pit tarde. ,

Si suole appunto chiamare mediterraneo il sostrato preindo-
europeo ; ed anche su questa denominazione dobbiamo inten-
derci. Dopo le fortunate scoperte archeologiche del barone
vox OppENHEIM (7) in Siria e di Sir Joury MARSEALL (8) in India,

(1) Non si spiegherebbero, senza di esso, le sincopi del tipo hospes
< *hosti-pots.

(2) Dal quale dipende tutta la metrica quantitativa.

(3) G. Borrigrion, ,JIl dileguo delle brevi atone interne nella lingua
latina”, in Annalt Unw. Toscane N. §., VII-VIII ; Ip., ,Di alcune parti-
colari tendenze fonetiche nell’ Italico”, in Athenaeum, N. S., VII, pp. 449-
474, VIII, pp. 3-26..

(4) MerrEr, in Bull. Soc. Ling., Paris, XXIV, pp. 69-70 ; RiBEz20,
in Riv. I. gr. It., VII, pp. 127-128 ; JURET, in Revue des. études anciennes,
1924.

(5) Per le questioni che si riferiscono alla teoria del sostrato, Vi. ora
TERRACINI ,.Sostrato”, in Scrittr in onore di Alfredo Trombelti, cit.
pp- 320sgg.

(6) Vi. RiBEzz0, In Riv. I. Gr. It., XII, pp. 51-72.

(7) Max FremEERE vON OPPENEEIM, Der Tell Halaf, Lipsia, -1931.

(8) Mohenjo-daro and the Indus Civilisation..., Londra, 1931.
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si sono venuti chiarendo sempre meglio i caratteri archeologici
di nna civiltd che, verso il IVo millennio a. C., fioriva dall’Hgitto,
all’ Asia Minore, alla Mesopotamia, e che aveva larghe pro-
paggini a Oriente, nella Persia e nell'India, e a Occidente nel-
Panfizona mediterranea centrale e occidentale. In questo modo
si spiegano le analogie culturali che si sono scoperte e si vanno

-gooprendo tra la Grecia e 'India (1). I creatori di questa civilta,

che precede quella indoeuropea & semitica, si sogliono chiamare
mediterranei, da chi considera solo il territorio occidentale della
loro espansione, ma si dovrebbero, pidt comprensivamente, dire
indomediterranei, perché la loro azione si estende ben oltre,
verso Oriente ; ad essi noi ci riferiamo, quando parliamo di
sostrato mediterraneo. Le scoperte linguistiche finora fatte in
tale sostrato nmon sono poche, né di lieve entitd, ma esse si
aggirano soprattutto nel campo della lessicografia; assal meno
si & fatto nel campo propriamente grammaticale, e la ragione
& ovvia. Tuttavia, al punto in cul siamo, sembra possibile
avviare I'indagine anche in questo settore, in cul si rinvengono
i caratteri piti peculiari di una lingua.

ES e

In generale si pud dire che la fonetica delle lingue mediterranee
appare caratterizzata da-alcune peculiari articolazioni di suoni,
ben distinte da quelle che sono proprie del sistema fonetico
indoeuropeo. Qualche anno fa (2), ebbi a individuare, nel latino
e nei dialetti Ttalici, le tracce di una pronunzia arretrata dei
suoni, cioé di un’articolazione che ,si forma in un punto della
bocea o del palato, posteriore .a quello che si considera come
normale nella pronunzia dei suoni della maggior parte delle
lingue indoeuropee”. Premesso che i fonemi sono caratterizzati
non solo dalla forma che assume la lingua nell’articolarh, ma
anche dal punto in cui si articolano, e che spesso quella dipende
da questo, additai le tracce di tale caratteristica articolazione
negli sviluppi di @ in o0, di 0 in %, di ¢ in ¢, nel rotacismo umbro-
latino, nell’ it. -cl- < -tl-, nel pel. -cr- < -tr-, nell'o.-u. -nn-
(-n-) < -nd-, -ht- (-ft-) < -kt- (-pt-), w. -rs- < -d-, lat. I < d.
Allargando Vorizzonte di queste mie precedenti indagini, vorrei
ora vedere se qualche nuovo indizio di tale peculiare pronunzia
non sia da ritrovare in altre lingue del territorio indoeuropeo.
Per cid che riguarda il vocalismo, se & vero, com’ebbi ad osser- ‘

(1) Virrore Pisawi, ,L'Unita culturale indo-mediterranea anteriore
allavvento dei semiti e indoeuropei”, in Scritts in onore di A. T'rombetis,
cit. pp. 199-213.

(2) Vi. articolo cit. in Athenaeum, VIL-VIIL.
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vare (1), che ,nessuna delle lingue i.-e. mostra un sistema dj
regressione vocalica cosi organico quale ci & offerto dali’italico”,
tuttavia non per.questo son da escludere dal novero degl’indizi
che c¢’interessano la riduzione di o in o che sembra normale
nell’albanese, nel germanico e nel lituano, il passaggio di o in «
nell’armeno e nel tessalico, la pronuncia molto chiusa di o breve
nel gotico, quella molto aperta di ¢ breve nel lituano, ecc. Ma
qui vorrei insistere soprattutto su di un altro fenomeno impor-
tantissimo che ci riporta alle etd pid remote del vocalismo
indoeuropeo, cioe sulla gradazione o alternanza vocalica. I
molti studiosi che si sono occupati di questo difficile problema
hanno proposto, per risolverlo, diverse teorie, senza mettersi
d’accordo. Infatti 1 pid convengono mnel far dipendere 1'alter-
nanza quantitativa dalla natura e dallo spostamento dell’accento,
ma restano perplessi e divisi di fronte a quella qualitativa che,
in fondo, si riduce ad un passaggio di e ed anche ¢ ad 0. ALFREDO
TrROMBETTI (2), esaminando le diverse ipotesi alla luce di quella
portentosa dottrina che fu soltanto sua (il nostro TROMBETTI
¢ troppo facilmente dimenticato, ahime, anche dai glottologi
italiani), si dimostrd propenso per una spiegazione morfologica
e fonetica insieme. Orbene io mi chiedo se non sia il caso d’inqua-
drare la gradazione vocalica qualitativa: che dovette mani-
festarsi gia nel periodo unitario, con gli altri fatti surriferiti,
considerandola come un fenomeno tipico di quella regressione
vocalica di cul stiamo trattando.

Le tracce pit visibili della pronunzia arretrata dei suoni si
verificano nel consonantismo, a proposito del quale giova qui
anzitutto richiamare i fenomeni gia esaminati nel mio precedente
articolo (3). In questo dimostrai come il rotacismo umbro-latino
non si spiega se non movendo da una caratteristica pronunzia
medio-palatale della sibilante intervocalica, in tutto analoga
a quella che si ode nei moderni dialetti siciliani. Chi ammette
come fase intermedia tra -s- € -r- un s sonoro, non tien conto
del fatto che tale suono non & meno distante dalla rotata di
un s sordo. Com’¢ noto, il rotacismo non & soltanto umbro-
latino, ma appare sporadicamente, in determinate congiunture,
in alcuni dialetti greci, nel germanico occidentale, nell’- a.
islandese, mnel sanskrito, e, fuori del territorio indoeuropeo,
per es. negl’idiomi turchi (4). Né & da escludere che col rotacismo
stiano in istretto rapporto altre riduzioni della sibilante, come la

(1) Articolo cit. in Athenaeum, VIII, p. 6.

(2) Blementt di glottologia, Zanichelli, Bologna, 1923, §§ 655-668.

(3) In Athenaeuwm cit. VIIIo, §§ 11 sgg.

(4) Vi. TRomBETTI, Elem. cit. §§ 479 ; ,,Di alcune antichissime alter-

naziont fonetiche”, in Rendic. R. Accad. Scienze Bologna, Classe Scienze
morali, 1908-1909.
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1) TromBETTL, Hlen. cit. §§ 515-517.
g)) }?‘Vich%a 372211& presto la luce : viwicro Mocor, I dialetti det Campidans
‘d- i tali e del Monti Ferru. o .
)10}Z)O%E§Z?fgﬁofneno indiano trova riscontro nel. basco, € 31t{1a\;zlai§:1}£a-
coppia basco korosti- sardo colostri, chfs’e;pparlmene al sostra
. Vi. BErTOLDI, Problémes cit. D. ,o. L ‘
Sar%l? ﬁ:IY iSc}?"itti in onore di Alfredo Trombetti cit. pp. 288 sg%.”wdm%es
E6) Vi. anche J. BLOCH (L’Indo-Av"yéwﬁ dqﬁn Veda c_mg: otsz%yoin sostanza’,
i ¢ . 53.59), col quale lo Heilmann si wrove -
g’?é(szgré%s%elgg aver p)otuto consultarl_o durante le sue ricerche.
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vede dunque, in sostanza, la tesi ascoliana (1) riceve una bella
conferma dalle nuove ricerche. Posto che le -cerebrali indiane
ripetano la loro origine dal substrato e, ammesso, come quasi
concordemente si ammette, ch’esse siano da considerarsi come
suoni arretrati, se ne deduce una tendenza alla ritrazione, caratte-
ristica del substrato, la quale si manifesta in modo particolare
all’estremitéd orientale del territorio indo-europeo. Ma la presenza
delle cerebrali si rileva anche all’estremita occidentale opposta, :
dato che lazione del substrato si Ppossa manifestare anche nelle
parlate pit recenti, noi ritroviamo oggl la culla dei suoni cere-
brali ad occidente, nel mezzogiorno e nelle isole tirreniche
d’Ttalia, Sicilia, Sardegna, e Corsica. Gli studi di GEORGES
MILLARDET (2) ci rivelano, ancora in atto, tutto un processo
articolativo arretrato, di cui le cerebrali rappresentano il feno-
merno pilt cospicuo. B Dorizzonte si allarga a un territorio bhen
pitt vasto ove si sappiano cogliere altri numerosi e sicuri indizi
che di questo processo sono offerti dai mutui scambi tra le liquide
e le dentali, nell’antico italico e nei dialetti moderni dell’Ttalia
meridionale, nel gallico e nei dialetti moderni dell’Ttalia setten.
trionale, nell’antico ligure (meride < *medi-) e nel genovese (3)
e in un moderno dialetto dell’Apuania (Carrara), nell’iberico (4),
e nel guascone (5) e nel moderno catalano d’Alghero. A ragion
veduta, io sposto continuamente, in queste constatazioni, il piano
“cronologico ; infatti, anche escluso che, nelle suddette coppie,
Possa esservirapporto d’interdipendenza tra Uantico e il moderno,
escluso, com’¢ naturale, un nesso tra italico, gallico, ligure e
iberico, gl’indizi della caratteristica pronunzia che andiam perse-
guendo non perdono di valore, anzi ne acquistano, in quanto ci
rivelano all’estremo occidente del territorio indoeuropeo, in par-
lari antichi e moderni, la continuitd di un’azione che deriva dal
sostrato mediterraneo (6). B, per ricostruire alcuni anelli inter-

(1) Corst di glottologia, Torino-Firenze, 1870, p. 233.

(2) ,,Etudes siciliennes”, in Homenaje a Menéndez Pidal, T (1924),
713 sgg. ; ,,Sur un ancien substrat commun 4 la Sicile, la Corse et la Sar-
daigne”, in Revue de Linguistique Romane, IX, pp. 346 sgg.

(3) Se & da ammettere, come sembra, probabile, che quivi'il-D- dilegui
attraverso -r-. Di un # non apicale, ma palatale, evanescente, c¢i da ora
notizia il Prof. CLEMBNTE MERLO (in L’ Italio Dialettale, XIVo, 30 sgg. ),
e il fonema ch’egli giudica ,alterazione di carattere etnico, I"acutissima
tra le spie liguri”, & molto interessante anche dal nostro punto di vista.
Si tratta senza dubbio di un suono arretrato, ma io mi domando se, allato
alla rotata palatale attualmente attestata, non sia da supporne un’altra
di natura cerebrale che per il punto di articolazione, non differirebbe
molto da quella.

(4) Per il rapporto tra d e » nel basco, Vi. BErToLDI, Problémes cit.
p. 133. Nel basco, si nota inoltre un suono tra d e r che & cerebrale ;
Vi. MurLrer-Coren, Les langues du monde, Paris, 1924, p. 323.

(5) MrLLARDET, in Revue dial. rom. cit. IXo, . 365.

(6) Vi. per tutto cid Borricriowt, in Athenaewm, VIII, pp. 15-19 ;
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medi di questa lunga catena di cui ci appaiono i Ddue esﬁtre;n;i
opposti, si potrebbe consldera,re la 1‘1duz1onlej »‘d- > ge t}b !
caucasico settentrionale (1) e lalterl}al*e- tra liqui elve_1 0}1ﬁa

nelle lingue dell’Africa (2), tra le quali per es. il somali, 1d'£ .1,-
e il sako mostrano le cerebrali d e 1 (3). Quantungue Sl&b 1 i cile
dire in quale rapporto gronologlco stiano queste cere ﬁa 11’ con
quelle della penisola indiana, mi par notevole il fatto (?fe ;11?
e l'altro territorio in cui esse appaiono siano costier e si uron eg-
gino, se pure divisi dal mare. Mgb la nostra catena sypuola un'gaﬁe
ancora verso oriente se s cqnmderano le r1c_1uz‘10m tl(c) > ta ch e
appaiono nel munda-polinesiaco (4) e, tra le lingue pf; egasw 110(30.;,
nel ciukcio (5), e alternanza ¢/l che si nota tra le 1r_1§ue'a g dj
chine (6) tra le quali il wiyot mostra la curiosa Ti uz101;e i
n in r. Questa trova riscontro a.ocgldente 11?H albanese dosco
e nel sostrato ligure, almeno a giudicare dall’analoga mo erxéaj
riduzione che ora addita il Merlo (7) nel .dlaletto genovzse“ i
Pigna ed anche in parlate Valdosfoane.. Qheh il fengmenﬁ) mczG ‘ eldn(i
ripeta la sua origine da_ predl_spos_lz1_01}1 orayh delfvall}. i . al
sostrato e pitt che probabile, e ammissibile mi sembra I'ipotesi
che i due fonemi siansi incontrati in una 1d§11t1ca articolazione
nel centro della volta palatina, in cui si articolano le cerebrali.
In modo pressappoco analogo a questo spiega il l\f[ILLARDE:I‘ (8)
il ridursi di -NT- a -nd- nel siciliano e di -ND- a -nn- nell’osco
e nei dialetti dell’Italia meridionale, fatti questi che trovano
riscontro nell’antico gallico (9).

ES
£ b

Dall’occidente all’oriente del vasto territorio euro-asiatico
affiorano dunque dal sostrato indizi pitt 0 meno palesi, ma 'tucinm
probativi, di una particolare pronunzia di quelle che nell’in 0-

i 1 4 linguistici per il centenario
N di paleografia italo-etrusca”, in Studi linguistici per i :
-Ei?cc);el .IAI;coli.gLo HEILMANN (0p. cit., p. 290, n. 2), ammettendo dubi-
tosamente quanto ebbi a serivere negl studi suddetti, mostra di 1}331}
avere esaminato e compreso bene il problema da questo pu:nto di vista
che pur doveva molto interessarlo. Infatti la tesi di un sostrato pre-ario
delle cerebrali indiane acquista molto maggior valore dalla f:onstatazlone
di questi suoni nell’estremita opposta del territorio indo-europeo..
(1) TromBETTI, Elem. ((z)it.‘)l§ 438,
2) Ivi, §§ 399-400, 420-421. ) ]
E3g I:q: §5222. N¢é sard senza significato V'equivalenza I/d nel protobanta
ivi, § 33.
{4) Ivi, § 510.
8) Ivi, § 544.
Ivi, pag. 487. 5 ‘
g In I’Italia Dialettale, XIV, p. 53 sgg.
} »Btudes siciliennes” cit. p. 730.

(
(6
(7
S -

EQ) BrrroLpi, Problémes cit. pp. 158-160.
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europeo sono consonanti dentali o alveo-dentali, ¢ che alternano
con le liquide, articolandosi nella parte della volta palatina in
cui si formano i suoni pid caratteristici che sogliam dire cere-
brali, o cacuminali, o invertiti.

Ma la tendenza alla retrocessione dei suoni, si rivela anche
in un altro gruppo di fonemi che, nell’articolazione, si spostano
verso la parte posteriore del palato, fino a ridursi a un’aspira-~
zione, o a una occlusiva glottale. Delle aspirate italiche e della
caratteristica aspirazione etrusca ho gia detto altra volta quanto.
basta (1) ; qui vorrei solo insistere sulla prova per me indiscu-
tibile che diede di quest’ultima il Prof. OLeireNTE MERLO (2)
desumendola dalla perfetta coincidenza della zona delle asplirate
toscane col territorio dell’antica Etruria. Questa prova non ha
convinto il Prof. G. RonLrs (3), ma le argomentazioni che egli
adduce per infirmarla non sono convincenti (4). La dimostra-
zione del MERLO resta salda a provare che la misteriosa lingua
dei Rasenna deve considerarsi come il rappresentante tipico di
un gruppo di parlate mediterranee nelle quali Iarticolazione
arretrata dovette avere per effetto l’aspirazione dei suoni. Di
tale aspirazione possiamo cogliere altri esempl nel nostro terri-
torio : infatti io mi sono sempre chiesto se col fenomeno guasco-
1spano f- > h- che MENENDEZ PIDAL giudico ,,primitivo v
constitucional del idioma” (5) e quindi riferibile a condiziogi
iberiche, non sia da mettere in rapporto l'agpirazione falisca
della originaria labiale e dentale sonora agpirata (quam Falisci
habam, nos fabom appellamus) (6). Di contro a questa riduzione
falisca, abbiamo invece quella sabina, per la quale la gutturale
sonora aspirata si fa spirante labio-dentale sorda (fasena, lat.
harena) (7). ‘

Considerando, altra volta, la riduzione sabino-latina didal
(sodvum > solium) in rapporto con quella italica di 7 a d (8).
prospettai Iipotesi che il passaggio d > I potesse considerarsi
come un fenomeno di falsa regressione, prodotta dalla resistenza
dei sabini o dei latini alla tendenza italica creatasi dal sostrato
a ridurre [ a d. Tale ipotesi mi pare ora suffragata dalle costata-
zioni suddette circa il trattamento delle sonore aspirate : ammessa

(1) In Athenacwm, VIII, pp. 23 sgg.

(2} In L’Itolic Diglettale, 111, Pp- 84 sgg.

(3) ,Vorlateinische Einfliisse in den Mundarten des heutigen ITtaliens”,.
in Germanisch-romanische Monatschrift, XVIII (1930), 37-56.

(4) Vi. BaTTISTI, »Aspirazione jetrusea e gorgia toscana”, in Studd
Btruschi, IV (1930), pp. 259 sgg.

(6) MeNENDEZ PIDAL, Origenes del espafiol, I, 224 ; Vi. anche BrrrorpI,,
Problémes cit., pp. 119-120, e TERRACINT, , Sostrato” cit. . 325.

(6) TmrENnTTUS Scavrus, G. L. K., VII, 13, 9.

(7) Vmiros Loweus, G. L. K., VII, 60.

(8) Note di fonetica e di pal. cit.

‘) rr
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cioé una zona di accentuata aspirazione quale apparle {161 falili;&
la labiodentale sorda che continua nel sabino la ve allef aspir ta
Jotrebbe essere anch’essa 'effetto di una reazlone 23, er;omeh

documentato dal falisco. Quel che ho detto cnéqallte;ssgitlgi:n:
s presume nel futuro degli esiti di -D- Q-R— neld_la .e 0 i Piama
(-D- > ~d- invece di -r-; -_R— > -d-, invece di —? -, pt‘ ebbe
avvalorare questa ipotesi. Cid premesso, anche Ipe1 que‘s1 1 uo-
meni di arretramento articolativo, potremimo allargare 1%1111’3 Sbro
orizzonte. Anche se non si vuol dare molta unportanz(ai_lc O.uopjn
razione di K che si verifica, insieme col sussgguegtzi i eblusiva
alcune lingue australiane (1), si deve tener pr?sgnbe 1 g O'Cocini o
olottale da -K-, caratteristica dei .chale._tm S&J:dl ark 12:1"11 )&r
Ta quale richiama le occlusive laringali cannto—_s?lal ic Ille;1 elsso
se con queste non si voglia mettere in rapporto du‘e\ Ot“ | nosso
sardo-libico & tutt’altro che 11nproba:jblle, ma le correnti mich

che si susseguono e g’intrecciano nell 1S(_)1a sono numelrobse e Con,
e non & difficile trovarvi rispondenze linguistiche col 81890)‘ on
V'iberico, col ligure, con I'albanese e con quel fllalettl 3& pan:l i?]di
tanta parte conservano del lessico preindoeuropeo ‘_((;v.)Ae yoind
per Iocclusiva glottale, pit che alla vera e Rrol?na Olloﬁl’larretraj
io penserei a un prodotto della tg\ndenza.medlt‘elra}%ea 2? | arretta
mento dei suoni. Finalmente ¢’¢ da chiedersi se il cara erld o
suono sardo che risulta prodotto come da wno scabto 1e_ a
ﬁlottide, non richiami, per la sua artwolagmne, i suoné avu szn
delle parlate sudafricane (ottentoto, bo’sohn_nano: e san c‘xtwte;)a(V i)a’
dei quali la consistenza fonetica e l'origine restano tu 4

molto oscure.

Un altro carattere spiccatissimo Qegl’idioml 1118‘(11.1361‘1“3:1161
consiste nell’alternanza, che per ora si sottrae ad ogmttno.lngz
disciplinatrice, fra cons. sorde e cons. sono’ye.'La t.rz'L fnzwdo
che ne fa il BerroLpr (5) mi dispensa dall'insistervi ,1111001‘
soltanto che io, trattando della mancanza dei segni per le con-
sonanti sonore nelle iscrizioni etrusche e negli alfab‘em pit
recenti (6), dimostrai che le ragioni grafiche 1110‘11 baﬁﬂfﬂi
spiegarla, ma occorre ammettere una particolare p 8

"ROM vz, Blem. eit. § 494, ) ] ] o

Eig %Y?OIK;?E%TL\VAZNER, ,,E)sservazioni sul sostrati etnwo-lmgmshp;
Sar:li”, iil Revue de Linguistigue Romane, 1X, p. 281 ; MiLLARDET, 1
Revue dial. rom. cit. IX, p. 364 o o :

(3) WaGNER, Osservazions cit. pp. 278-279.

(4) TromBETTI, Blem. cit. §§ 427-429.

(5) Problémes cit. pp. .1347 sgg. )

(6) Note di fonetica e di pad. cit. §§ 2-3.
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-delle sonore che dovevano tendere verso le rispettive sorde.
11 che s’inquadrerebbe opportunamente con i rilievi che si sono
fatti e che si vanno facendo circa questo nuovo carattere delle
lingue mediterranee. Ed anche a questo proposito, potremnio
spaziare con lo sguardo piti lontano, poiché l'alternanza fra
sorde e sonore ha una notevole diffusione, per es. nelle lingue

papuane e australiane (1), non solo, ma si presenta con aspetto

di una classe di suoni intermedi fra la sorda e la sonora in molte
lingue della regione di sud-ovest nell’America del Nord (2).

La genesi del fenomeno non & per ora chiara e quindi non
sl puo dire se esso abbia qualche rapporto con quelli precedenté-
mente studiati. Ma quando noi parliamo di idiomi indomediter-
ranei, dobbiamo immaginarci un complesso linguistico forse
ben piti vario e complicato di quello indoeuropeo, e quindi
dobbiamo rinunziare per ora a costruire dei sistemi determinati
con gl'indizi frammentari e sporadici che l’analisi compa-
rativa scuopre qua e la nell'immensa distesa dei cinque conti-
nenti. Allo stato attuale delle ricerche, s’intravvede nel sostrato
un insieme di suoni peculiari, ben distinti da quelli indoeuropei,
e, tra i suoni caratteristici pid visibili, appaiono quelli dovuti
alla pronunzia arretrata di cui abbiamo discorso. Da questa
deriva tutto uno spostamento della gamma vocalica, e un’arti-
colazione consonantica meno varia di quella indoeuropea,
tendente a raccogliersi nel palato medio e posteriore, e caratte-
rizzata specialmente dai suoni cerebrali e velari. '

Quali chiarimenti e quali nuovi fatti a queste costatazioni
sia per addurre I'ulteriore sviluppo delle ricerche nen & dato
prevedere ; quindi le conclusioni a cui si arriva, in questa
sezione della nostra disciplina, non possono essere che provvi-
sorie. Ma cid non deve disanimare gli studiosi che in essa si avven-
turano con un’audacia la quale spesso urta contro lo scetticismo
di coloro che, aggirandosi nel terreno pid solido della glotto-
logia indoeuropea e romanza, sogliono giungere a risultati pit
tangibili e sicuri. Noi guardiamo con viva simpatia ai costruttori
pit audaci, i quali lavorano con la piena consapevolezza della
fragilita, del loro edificio, pronti a demolirlo alla prima incrina-
tura, per ricominciare di nuovo con tenace, indomabile fatica.

(1) TroMBETTI, Elem. cit. § 493 : ,nelle lingue papuane e australiane,
le esplosive sorde e sonore si equivalgono e si scambiano, come pare,
senza alcuna legge”. Sempre secondo il TROMBETTI (§ 671) questo carattere
risale a una remota antichita.

(2) Ivi § 221

Vv ( BT \ x 2 9 <
‘R w -

44, Prof. WiroLp DOROSZEWSKI (Warsaw) @ Le critere fonc-

tiommel et Iévolution phonétique du langage.
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Un livre qui rend bien compte de ce quet Cf T Sorachtheorie de
et aussi des prémisses dont il découle est & 2t pon un lin-
M. BurLer (1). L’auteur est un psyCl}OlOgliel o s auxquelles
o t c'est pourtant A lui que certaines théore 2 '
guiste, et c est p ouistes sont redevables de leur
gnt fréquemment recours les lingws s tion et de l’argu-
optima forma” au point de vue de I'exposy’ 12_ iste réoccgpé
i;lént‘&tion. Ceci est 1a raison pour laquelle un hnoui utpmanquel“
des problemes de phonétique fonctlonnnelle ni (1:1@ sréciser son
de réagir aux theses exposées par M. BUHLERt?ﬂatS; 1de Tauteur.
i 5 Vécard des conclusions et des pos ..
attitnds & g’bc tant plus d’attrait que les idées de M. BUHLER
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